WILSON CASE GAGE - L.E. WILSON 257 ROBERTS CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure
correct headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags.
While the belt provides support for proper headspace, the life of the case will
drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder.
SPECIAL ORDER CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

¢ Name: L.E. WILSON 257 ROBERTS CASE GAGE
¢ Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749003938

e Mfr. No.: CG-257R

¢ Cartridge: 257 Roberts

¢ Delivery weight: 0.181kg

e UPC: 857949005531

Item details

Made in USA
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WILSON CASE GAGE Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den WILSON CASE GAGE fur deine Wiederladebedurfnisse entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemalie und sichere Verwendung deines
Hulsenmessgerats zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du den WILSON CASE GAGE sicher verwendest, indem du alle Anweisungen in diesem
Handbuch befolgst.

Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit dem Wiederladen und dem Umgang mit
Munitionskomponenten verbunden sind.

Uberpriife regelméaRig auf Aktualisierungen oder Riickrufe zu diesem Produkt tiber die
EUSicherheitsgatePlattform.

Wenn du zu einer gefahrdeten Gruppe gehérst, wie z.B. einem Kind, sorge dafir, dass eine erwachsene
Aufsichtsperson bei der Verwendung dieses Produkts anwesend ist.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Uberpriife das Hiillsenmessgerat vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Halte das Hllsenmessgerat auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Hllsenmessgerat nur fur den vorgesehenen Zweck, namlich zur Messung von Hilsen.
Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Messen anzuwenden, um Schaden am Messgerat oder Verletzungen
zu verhindern.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, beim Wiederladen.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, um konzentriert arbeiten zu
kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Einrichten des Hiilsenmessgerats

o Nimm den WILSON CASE GAGE aus der Verpackung.
o Stelle sicher, dass das Messgerat sauber und frei von Schmutz ist, bevor du es verwendest.

Verwendung des regularen Messgerats

o Setze die Hilsen in das Messgerat ein.
o Uberpriife die Gesamtlange, um festzustellen, ob ein Kiirzen erforderlich ist.
o Messe den Bezugspunkt zur KopfLange, um den korrekten Kopfabstand sicherzustellen.

Verwendung des verstellbaren Messgerats

o Flr GurtelMagazine, passe das Messgerat nach Bedarf an.
o Setze die Hllsen in das Messgerat ein.
o Stelle sicher, dass der Gurtel den richtigen Kopfabstand unterstiitzt.

Messen des Kopfabstands



o Verwende einen Messschieber, um den Kopfabstand von abgefeuerten Hiilsen genau zu messen.
o Vergleiche die Messwerte mit den empfohlenen Spezifikationen fir deine spezifische Patrone.

5. Nach der Verwendung

o Reinige das Messgerat nach jeder Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu
erhalten.
o Bewahre das Messgerat an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den WILSON CASE GAGE gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Messgerat irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen oder Bedenken bezlglich des WILSON CASE GAGE, beziehe dich bitte auf die Produktverpackung
flr Kontaktdaten oder konsultiere deinen Einzelhandler. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen bereit
hast, wenn du Unterstitzung bendtigst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deinem WILSON CASE GAGE gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegenliber diesen wichtigen
Richtlinien.



WILSON CASE GAGE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE for your reloading needs. This guide provides important safety
instructions to ensure the proper and safe use of your case gage. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the WILSON CASE GAGE by following all instructions provided in this manual.

Be aware of potential risks associated with reloading and handling ammunition components.

Regularly check for any updates or recalls regarding this product through the EU’s Safety Gate platform.
If you are a vulnerable group member, such as a child, ensure adult supervision when using this product.
Report any unsafe products or incidents to your local authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the case gage for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the case gage out of reach of children.

Use the case gage only for the intended purpose of measuring cartridge cases.

Avoid using excessive force when measuring to prevent damage to the gage or injury.
¢ Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading.

Ensure your workspace is clean and free of distractions to maintain focus.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Case Gage

o Remove the WILSON CASE GAGE from its packaging.
o Ensure the gage is clean and free of any debris before use.

2. Using the Regular Style Gage

o Insert the cartridge case into the gage.
o Check the overall length to determine if trimming is necessary.
o Measure the datum to head length to ensure correct headspace.

3. Using the Adjustable Style Gage

o For belted magnum cartridges, adjust the gage as needed.
o Insert the cartridge case into the gage.
o Confirm that the belt provides proper support for headspace.

4. Measuring Headspace

o Use a caliper to measure the headspace of fired cases accurately.
o Compare measurements against recommended specifications for your specific cartridge.

5. After Use

o Clean the gage after each use to maintain its accuracy and longevity.
o Store the gage in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the WILSON CASE GAGE according to local regulations.
¢ If the gage is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the WILSON CASE GAGE, please refer to the product packaging for
contact details or consult your retailer. Ensure you have your product information ready for any support needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
WILSON CASE GAGE. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad del WILSON CASE
GAGE

Introduccion

Gracias por elegir el WILSON CASE GAGE para tus necesidades de recarga. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad importantes para garantizar el uso adecuado y seguro de tu medidor de casquillos. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de usar el WILSON CASE GAGE siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en este
manual.

Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con la recarga y el manejo de componentes de municion.
Revisa regularmente cualquier actualizacién o aviso de retiro relacionado con este producto a través de
la plataforma Safety Gate de la UE.

Si eres parte de un grupo vulnerable, como un nifio, asegurate de que un adulto supervise el uso de este
producto.

Informa de cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades locales de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre inspecciona el medidor de casquillos en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta
dafado.

Mantén el medidor de casquillos fuera del alcance de los nifios.

Usa el medidor de casquillos solo para el propdsito previsto de medir casquillos de cartuchos.

Evita usar fuerza excesiva al medir para prevenir dafos al medidor o lesiones.

Usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al recargar.

Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones para mantener el enfoque.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Configuracion del Medidor de Casquillos

o Retira el WILSON CASE GAGE de su embalaje.
o AsegUrate de que el medidor esté limpio y libre de cualquier residuo antes de usarlo.

Uso del Medidor de Estilo Regular

o Inserta el casquillo del cartucho en el medidor.
o Verifica la longitud total para determinar si es necesario recortar.
o Mide el datum a la longitud de la cabeza para asegurar un headspace correcto.

Uso del Medidor de Estilo Ajustable

o Para cartuchos con cinturdn, ajusta el medidor seglin sea necesario.
o Inserta el casquillo del cartucho en el medidor.
o Confirma que el cinturén proporciona el soporte adecuado para el headspace.

Medicion del Headspace

o Usa un calibrador para medir con precisidn el headspace de los casquillos disparados.
o Compara las medidas con las especificaciones recomendadas para tu cartucho especifico.



5. Después de Usar

o Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisién y longevidad.
o Guarda el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el WILSON CASE GAGE de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el medidor estd dafado mas alla de la reparacién, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con el WILSON CASE GAGE, consulta el embalaje del
producto para obtener detalles de contacto o consulta a tu minorista. Asegurate de tener la informacién de tu
producto lista para cualquier soporte necesario.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu WILSON CASE GAGE. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de Sécurité WILSON CASE GAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le WILSON CASE GAGE pour tes besoins de rechargement. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes pour assurer l'utilisation correcte et sécurisée de ton gage de douille. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de I'utilisation sécurisée du WILSON CASE GAGE en suivant toutes les instructions fournies dans
ce manuel.

* Sois conscient des risques potentiels associés au rechargement et a la manipulation des composants de
munitions.

o Vérifie régulierement les mises a jour ou les rappels concernant ce produit via la plateforme Safety Gate
de I'UE.

¢ Si tu fais partie d'un groupe vulnérable, comme un enfant, assuretoi d'étre supervisé par un adulte lors
de |'utilisation de ce produit.

¢ Signale immédiatement tout produit dangereux ou incident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Inspecte toujours le gage de douille pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Garde le gage de douille hors de portée des enfants.

Utilise le gage de douille uniqguement pour I'objectif prévu de mesurer les douilles de cartouches.

Evite d'utiliser une force excessive lors de la mesure pour éviter d'endommager le gage ou de te blesser.
Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du rechargement.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions pour maintenir ta concentration.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place du Gage de Douille

o Retire le WILSON CASE GAGE de son emballage.
o Assuretoi que le gage est propre et exempt de débris avant utilisation.

2. Utilisation du Gage de Style Régulier

o Insére la douille de cartouche dans le gage.
o Vérifie la longueur totale pour déterminer si une découpe est nécessaire.
o Mesure la longueur de téte par rapport au datum pour assurer un headspace correct.

3. Utilisation du Gage de Style Réglable

o Pour les cartouches a ceinture, ajuste le gage selon les besoins.
o Insére la douille de cartouche dans le gage.
o Confirme que la ceinture fournit un support adéquat pour le headspace.

4. Mesurer le Headspace

o Utilise un pied a coulisse pour mesurer avec précision le headspace des douilles tirées.
o Compare les mesures avec les spécifications recommandées pour ta cartouche spécifique.

ul

. Apres Utilisation



o Nettoie le gage apres chaque utilisation pour maintenir sa précision et sa longévité.
o Range le gage dans un endroit slr, sec et hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du WILSON CASE GAGE conformément aux réglementations locales.
¢ Si le gage est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela

est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le WILSON CASE GAGE, consulte I'emballage du produit pour
les détails de contact ou consulte ton revendeur. Assuretoi d'avoir les informations de ton produit prétes pour
tout support nécessaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
ton WILSON CASE GAGE. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza WILSON CASE GAGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del tuo gage per casi. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il WILSON CASE GAGE seguendo tutte le istruzioni fornite in questo manuale.

¢ Sii consapevole dei potenziali rischi associati alla ricarica e alla manipolazione dei componenti delle
munizioni.

¢ Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami riguardanti questo prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

¢ Se fai parte di un gruppo vulnerabile, come un bambino, assicurati di avere la supervisione di un adulto
guando utilizzi questo prodotto.

¢ Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controlla sempre il gage per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Tieni il gage per casi fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza il gage solo per lo scopo previsto di misurazione dei casi delle cartucce.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la misurazione per prevenire danni al gage o infortuni.
Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante la ricarica.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni per mantenere la concentrazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Gage

o Rimuovi il WILSON CASE GAGE dalla sua confezione.
o Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

2. Utilizzo del Gage Stile Regolare

o Inserisci il caso della cartuccia nel gage.
o Controlla la lunghezza totale per determinare se & necessario rifilare.
o Misura il dato per la lunghezza della testa per garantire il corretto spazio di testa.

3. Utilizzo del Gage Stile Regolabile

o Per le cartucce con cintura, regola il gage secondo necessita.
o Inserisci il caso della cartuccia nel gage.
o Conferma che la cintura fornisca un supporto adeguato per lo spazio di testa.

4. Misurazione dello Spazio di Testa

o Utilizza un calibro per misurare con precisione lo spazio di testa dei casi sparati.
o Confronta le misurazioni con le specifiche raccomandate per la tua cartuccia specifica.

5. Dopo I'Uso

o Pulisci il gage dopo ogni utilizzo per mantenere la sua precisione e longevita.



o Riponi il gage in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il WILSON CASE GAGE secondo le normative locali.
¢ Se il gage & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta o preoccupazione riguardante il WILSON CASE GAGE, ti preghiamo di fare riferimento alla
confezione del prodotto per i dettagli di contatto o di consultare il tuo rivenditore. Assicurati di avere pronte le
informazioni sul prodotto per qualsiasi supporto necessario.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo
WILSON CASE GAGE. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



WILSON CASE GAGE Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte WILSON CASE GAGE for dine omladingsbehov. Denne veiledningen gir viktig
sikkerhetsinformasjon for a sikre korrekt og trygg bruk av din hylse gage. Vennligst les dette dokumentet ngye
for du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for sikker bruk av WILSON CASE GAGE ved a fglge alle instruksjoner gitt i denne handboken.

e Veer oppmerksom pa potensielle risikoer knyttet til omlading og handtering av
ammunisjonskomponenter.

e Sjekk regelmessig for oppdateringer eller tilbakekallinger angdende dette produktet gjennom EUs Safety
Gateplattform.

e Hvis du tilhgrer en sarbar gruppe, som barn, sgrg for at en voksen er til stede nar du bruker dette
produktet.

¢ Rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til lokale myndigheter umiddelbart.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Inspiser alltid hylse gagen for eventuell skade fgr bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Hold hylse gagen utenfor rekkevidde for barn.

Bruk hylse gagen kun til det tiltenkte formalet med & male patronhylser.

Unnga & bruke overdreven kraft nar du maler for & forhindre skade pa gagen eller personskader.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller, nar du omlader.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner for a opprettholde fokus.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Oppsett av Hylse Gage

o Fjern WILSON CASE GAGE fra emballasjen.
o Sgrg for at gagen er ren og fri for rusk fgr bruk.

2. Bruke den Vanlige Stilen Gage

o Sett patronhylsen inn i gagen.
o Sjekk den totale lengden for a avgjgre om trimming er ngdvendig.
o Mal datalinjen til hode lengde for & sikre korrekt hodeplassering.

3. Bruke den Justerbare Stilen Gage

o For belted magnum patroner, juster gagen etter behov.
o Sett patronhylsen inn i gagen.
o Bekreft at beltet gir riktig stgtte for hodeplassering.

4. Male Hodeplassering

o Bruk en kaliper for & male hodeplassen til avfyrte hylser ngyaktig.
o Sammenlign malingene med anbefalte spesifikasjoner for din spesifikke patron.

5. Etter Bruk

o Rengjer gagen etter hver bruk for & opprettholde ngyaktighet og levetid.



o Oppbevar gagen pa et trygt, tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste WILSON CASE GAGE i samsvar med lokale forskrifter.
 Hvis gagen er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende WILSON CASE GAGE, vennligst se produktemballasjen
for kontaktinformasjon eller konsulter din forhandler. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for eventuell
stagtte som trengs.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omladingsopplevelse med din
WILSON CASE GAGE. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcje Bezpieczenstwa WILSON CASE GAGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér WILSON CASE GAGE do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem. Niniejszy
przewodnik zawiera wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie
Twojego wskaznika dtugosci tuski. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem
produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie WILSON CASE GAGE, przestrzegajac wszystkich instrukcji zawartych w
tym podreczniku.

Badz Swiadomy potencjalnych zagrozenh zwigzanych z ponownym tadowaniem i obstugg komponentéw
amunicyjnych.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje lub wycofania dotyczace tego produktu za posrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Jesli nalezysz do grupy wrazliwej, takiej jak dzieci, zapewnij nadzér dorostych podczas korzystania z tego
produktu.

Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty lokalnym wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

e Zawsze sprawdzaj wskaznik dtugosci tuski pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci.

Uzywaj wskaznika tylko do zamierzonego celu, jakim jest pomiar tusek nabojowych.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas pomiaréw, aby zapobiec uszkodzeniu wskaznika lub zranieniu.
No$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas ponownego tadowania.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen, aby utrzymac koncentracje.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Ustawienie Wskaznika Dtugosci tuski

o Wyjmij WILSON CASE GAGE z opakowania.
o Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.

2. Uzycie Wskaznika Stylu Standardowego
o W16z tuske naboju do wskaznika.
o Sprawdz catkowity dtugos¢, aby okresli¢, czy konieczne jest przycinanie.
o Zmierz dtugos¢ od daty do gtéwki, aby zapewni¢ prawidtowg wysokos$¢ gtowki.

3. Uzycie Wskaznika Stylu Regulowanego

o Dla nabojéw z pierscieniem magnum, dostosuj wskaznik w razie potrzeby.
o W16z tuske naboju do wskaznika.
o Upewnij sie, ze pierscien zapewnia odpowiednie wsparcie dla wysokosci gtdwki.

4. Pomiar Wysokosci Gtowki

o Uzyj suwmiarki, aby doktadnie zmierzy¢ wysokos¢ gtowki wystrzelonych tusek.
o Poréwnaj pomiary z zalecanymi specyfikacjami dla swojego konkretnego naboju.



5. Po Uzyciu

o Oczy$¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby utrzymac jego doktadnos¢ i trwatosc.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj WILSON CASE GAGE zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Jesli wskaznik jest uszkodzony beyond repair, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosSci dotyczacych WILSON CASE GAGE, prosimy o zapoznanie sie
z opakowaniem produktu w celu uzyskania szczegétéw kontaktowych lub skonsultowanie sie z detalista. Upewnij
sie, ze masz przygotowane informacje o produkcie w razie potrzeby wsparcia.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa zapewni bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie ponownego tadowania z WILSON CASE GAGE. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



WILSON CASE GAGE Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WILSON CASE GAGE:n uudelleenkayttétarpeisiisi. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat mittausgagia oikein ja turvallisesti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista WILSON CASE GAGE:n turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia tédssa oppaassa annettuja
ohjeita.

¢ QOle tietoinen uudelleenkaytdén ja ammuksien kasittelyn mahdollisista riskeista.

e Tarkista saanndllisesti tuotteen paivitykset tai takaisinvetotiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.

¢ Jos kuulut haavoittuvaan ryhmaan, kuten lapsiin, varmista aikuisen valvonta tuotteen kaytén aikana.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista valittdmasti paikallisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Tarkista aina mittausgagi ennen kayttéa vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida mittausgagi lasten ulottumattomissa.

Kayta mittausgagia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli patruunakuorien mittaamiseen.

Valta liiallista voimaa mittaamisen aikana, jotta valtat mittausgagin vaurioitumisen tai loukkaantumisen.
Kaytad asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, kun kaytat uudelleenkayttda.

Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hairidtekijoistd vapaa keskittymisen yllapitamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Mittausgagin Asettaminen

o Poista WILSON CASE GAGE pakkauksestaan.
o Varmista, etta gagi on puhdas ja vapaa kaikista roskista ennen kayttéa.

2. Saannollisen Tyylin Gagin Kaytto

o Aseta patruunakuori gagiin.
o Tarkista kokonaispituus paattaaksesi, onko lyhentaminen tarpeen.
o Mittaa datumin pituus varmistaaksesi oikean paatilan.

3. Saadettavan Tyylin Gagin Kaytto

o Saada gagi tarpeen mukaan belttikiville.
o Aseta patruunakuori gagiin.
o Varmista, etta vyo tukee oikeaa paatilaa.

4. Paatilan Mittaaminen

o Kayta kaliperia mitataksesi ammuttujen kuorien paatilaa tarkasti.
o Vertaa mittauksia suositeltuihin spesifikaatioihin tietylle patruunallesi.

5. Kayton Jalkeen

o Puhdista gagi jokaisen kayton jalkeen sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.
o Sailyta gagi turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havitysohjeet

e Havitd WILSON CASE GAGE paikallisten saantéjen mukaan.
¢ Jos gagi on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita WILSON CASE GAGE:sta, tarkista tuotepakkauksesta yhteystiedot
tai kysy jalleenmyyijaltasi. Varmista, etta sinulla on tuotetietosi valmiina tarvittavaa tukea varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenkayttokokemuksen
WILSON CASE GAGE:lla. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



WILSON CASE GAGE Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsanvisningar for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av din hylsgage. Vanligen Ias detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker anvandning av WILSON CASE GAGE genom att félja alla instruktioner som ges i denna
manual.

¢ Var medveten om potentiella risker som ar forknippade med omladdning och hantering av ammunition.

e Kontrollera regelbundet for eventuella uppdateringar eller aterkallelser angdende denna produkt via EU:s
Safety Gateplattform.

e Om du tillhor en sarbar grupp, sasom barn, sakerstall vuxendvervakning vid anvandning av denna
produkt.

¢ Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller incidenter till dina lokala myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Inspektera alltid hylsgagen fér eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall hylsgagen utom rackhall for barn.

Anvand hylsgagen endast for det avsedda syftet att mata patronhylsor.

Undvik att anvanda overdriven kraft vid matning for att forhindra skador pa gagen eller personskador.
Bar lamplig sakerhetsutrustning, sdsom skyddsglaségon, vid omladdning.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner for att bibehalla fokus.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Satta Upp Hylsgagen

o Ta bort WILSON CASE GAGE fran férpackningen.
o Se till att gagen ar ren och fri fran skrap innan anvandning.

2. Anvanda Regular Style Gage

o Satt in patronhylsan i gagen.
o Kontrollera den totala langden for att avgéra om beskarning ar nédvandig.
o Mat datum till huvudlangd for att sakerstalla korrekt huvudutrymme.
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. Anvanda Justerbar Stil Gage

o For baltesmagnum patroner, justera gagen efter behov.
o Satt in patronhylsan i gagen.
o Bekrafta att baltet ger korrekt stéd for huvudutrymmet.

4. Mata Huvudutrymme

o Anvénd en skjutmatt fér att noggrant mata huvudutrymmet for avfyrade hylsor.
o Jamfér matningar med rekommenderade specifikationer for din specifika patron.

5. Efter Anvandning

o Reng6r gagen efter varje anvandning for att bibehalla dess noggrannhet och livslangd.



o Forvara gagen pa en séker, torr plats bortom rackhall for barn.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kassera WILSON CASE GAGE enligt lokala foreskrifter.
e Om gagen ar skadad bortom reparation, dvervag att atervinna material dar det ar majligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende WILSON CASE GAGE, vanligen hanvisa till produktférpackningen
for kontaktuppgifter eller radfraga din aterforsaljare. Se till att du har din produktinformation redo for eventuell
support som behdvs.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med din WILSON CASE GAGE. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



WILSON CASE GAGE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON CASE GAGE pro vase potreby prebijeni. Tento privodce poskytuje dilezité

bezpelnostni pokyny, které zajisti spravné a bezpecné pouziti vaseho méric¢e nabojnic. Pfed pouzitim vyrobku si
prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouziti WILSON CASE GAGE dodrzovanim vSech pokynl uvedenych v této prirucce.
Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s prebijenim a manipulaci s komponenty nabojnic.
Pravidelné kontrolujte aktualizace nebo staZeni tykajici se tohoto vyrobku prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Pokud patfite do zranitelné skupiny, jako jsou déti, zajistéte dospély dohled pfi pouzivani tohoto vyrobku.
Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty mistnim Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte méfi¢ nabojnic na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Udrzujte méri¢ ndbojnic mimo dosah déti.

Pouzivejte méri¢ nabojnic pouze pro zamysleny ucel méreni nabojnic.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi méfeni, abyste zabranili poSkozeni méfice nebo zranéni.

Pfi prebijeni noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.

Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez rozptyleni pro udrzeni koncentrace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni méfice nabojnic

o Vyjméte WILSON CASE GAGE z obalu.

o Ujistéte se, ze je méric Cisty a bez jakychkoli nedistot pred pouzitim.
2. Pouziti standardniho stylu mérice

o Vlozte nabojnici do méfice.

o Zkontrolujte celkovou délku, abyste zjistili, zda je nutné zkracovani.

o Zmérte datum k délce hlavy, abyste zajistili spravnou hloubku a zabranili nadmérnému zvétseni.
3. Pouziti nastavitelného stylu mérice

o Pro naboje s paskem upravte méri¢ podle potreby.

o VloZte nabojnici do méfice.

o Potvrdte, ze pasek poskytuje spravnou oporu pro hloubku.

4. Méreni hloubky

o Pouzijte kalibr k presnému méreni hloubky vystrelenych nabojnic.
o Porovnejte méreni s doporucenymi specifikacemi pro vas konkrétni naboj.

5. Po pouziti

o Po kazdém pouziti vycistéte méri¢, aby se udrzela jeho presnost a Zivotnost.
o Ulozte méri¢ na bezpecné, suché misto mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte WILSON CASE GAGE v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je méri¢ poskozen natolik, Ze neni opravitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se WILSON CASE GAGE se prosim odvolejte na informace uvedené na
obalu vyrobku nebo se obratte na svého prodejce. Ujistéte se, Ze mate pripraveny informace o svém produktu
pro pripadnou podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni prebijeni s vasim WILSON CASE
GAGE. Dékujeme za pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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